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Wheelock Chapter 15
Numerals

Write the following phrases first using cardinal numbers in Latin, then with Arabic numerals.

In Latin Arabic Numbers
1.  XIUI milites:
2. IXurbes:
3. Il maria:
4. it
5.  CII puellrs:
6. 1l feminarum:
7. Vlequr:
8.  Ipuero:
9. XX hominum:
10.  XXXII servorum:
11.  XXXIII:
12, XXIX:
13. XLVII:
14. CCXIV:
15. XCIX:
16. MDCCCLXXXIV:
17. MMVI:
18. CDXLIV:
19. LXX:
20. XVIII:

1
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Numerals

iunus (‘one’)

Sing. N.
G.
D.
Acc.
Abl.

Plur. N.
G.
D.
Acc.
Abl.

duo (‘two’)

Plur. N.
G.
D.
Acc.
Abl.

tres (‘three’)

Masculine

Masculine
duo
duorum
duobus
duaos, duo
duobus

Masculine / Feminine

o
(=]
=

N.
G.
D.

Acc.
Abl.

milia (‘thousands’)

Plur. N.
G.
D.

Acc.
Abl.

tres
trium
tribus
tres
tribus

milia
milium
milibus
milia
milibus

Paradigms

Feminine
una
unius
unt
unam

Feminine
duae
dudarum
duabus
duds
duabus

Neuter
tria
trium
tribus
tria
tribus
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Neuter
duo
duorum
duobus
duo
duobus
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Numerals

Cardinal
anus, -a, -um
duo, -ae, -0

tres, tria
quattuor
quinque

sex

septem

octo

novem

decem

iindecim
duodecim
tredecim
quattuordecim
quindecim
sédecim
septendecim
duodevrgintt
iundevigintt
vigintt

vigintl unus
triginta
quardaginta
quinquagintda
sexaginta
septudaginta
octoginta
nonaginta
centum

centum anus
ducentl, ae, a
tricentl, ae, a
quadringenti, ae, a
quingentr, ae, a
sescentl, ae, a
septingentl, ae, a
octingenti, ae, a
nongentr, ae, a
mille

duo milia
quinque milia

Ordinal

primus, -a, -um

alter, altera, alterum
secundus, -a, -um

tertius, -a, -um

quartus, -a, -um

quintus, -a, -um

sextus, -a, -um

septimus, -a, -um

octavus, -a, -um

nonus, -a, -um

decimus, -a, -um
undecimus, -a, -um
duodecimus, -a, -um
tertius decimus, -a, -um
quartus decimus, -a, -um
quintus decimus, -a, -um
sextus decimus, -a, -um
septimus decimus, -a, -um
duodevicensimus, -a, -um
undevicensimus, -a, -um
vicensimus, -a, -um
vicensimus primus, -a, -um
tricensimus, -a, -um
quadragensimus, -a, -um
quinquagensimus, -a, -um
sexdagensimus, -a, -um
septudgensimus, -a, -um
octogensimus, -a, -um
nonagensimus, -a, -um
centensimus, -a, -um
centensimus primus
ducententensimus, -a, -um
tricententensimus, -a, -um
quadringenténsimus, -a, -um
quartngentensimus, -a, -um
sescentensimus, -a, -um
septingentensimus, -a, -um
octingenténsimus, -a, -um
nonngenténsimus, -a, -um
millensimus, -a, -um

bis mrllensimus, -a, -um
quinquiens millensimus, -a, -um

3
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Notation
1
11

I11

IV or 1111

v

VI

VII

VIII

IX or VIIII

X

X1

XII

XIII

XIV or XIIII
XV

XVI

XVII

XVIII

XIX or XVIIIL
XX

XXI

XXX

XL or XXXX
L

LX

LXX

LXXX

XC or LXXXX
C

CI

CC

CCC

CD or CCCC
D

DC

DCC

DCCC

CM or DCCCC
M

MM

D
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Present Imperatives
First

Irregular
S

Present Infinitives
First
-are

Irregular

Review: Imperatives & Infinitives

W N = W N -
|

Second
-ere

({l_o be’)
€sse

Paradigms

Third Third i-Stem
-e -e
-ite -ite
((lead7)
diac
ducite
Third Third i-Stem
-ere -ere
“to be able”

posse

4
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Fourth
1re
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Learn the following material:

(a) The present infinitives and imperatives of the following verbs:

audio, audire, audivi, auditum: 7o hear
capio, capere, cépi, captum : fo take, seize, capture
dico, dicere, dixi, dictum : 7o say

do, dare, dedi, datum : 7o give

diico, diicere, duxi, ductum : ro lead

fugio, fugere, fugi, fugitum : 7o flee

servo, servare, servavi, servatum : to save, keep
valeo, valeére, valui, valitarus : ro be strong, be well
venio venire, véni, ventum : to come

video, vidére, vidi, visum : 70 see

(b) The present infinitives (only) of the following irregular verbs:
sum, esse, ful, futiirus : ro be

possum, posse, potul, — : fo be able

There will be 10 problems in the following format:

Generate the correct form of the Latin verb as required.

XN U R LN

[N I S I e e e e
SV XNk LD O

Verb
“hear”:
(13 ee ’):

“to be able”:

“lead”:
“See )!:
“seize”:
‘4give )):
“save”:
“Come »,
“fare well”:

“to be”:

“hear”:
13 ee .,
“lead”:

“seize”:
“give”:
“save”:
“come”:
“fare well”:

Person Number

Mood Form

2ND

2ND
2ND

2ND
2ND
2ND
2ND

2ND
2ND
2ND

2ND
2ND

2ND

2ND

PLUR

SING
PLUR

SING
PLUR
SING
PLUR

SING
SING
SING

SING
SING

SING

SING

IMPT.

INF.

INF.

IMPT.

IMPT.

INF.

IMPT.

IMPT.

IMPT.

IMPT.

INF.

IMPT.

IMPT.

IMPT.

INF.

IMPT.

IMPT.

INF.

IMPT.

INF.

IMPT.
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Learn the following material:

(a) The declension and meaning of the following nouns:

gladius, gladit, m. (2) — sword nox, noctis, f. (3i) — night
miles, militis, m. (3) — soldier villa, villae, f. (1) — house
navis, navis, f. (3i) — ship urbs, urbis, f. (3i) — city

(Noun stems are underlined)

(b) The use of the following prepositions:

a, ab (+ abl..): “away from”, “by” (of personal agency)
ad (+ acc..): “toward”, “unto”

dé (+ abl.): “down from”, “about”

€. ex (+ abl.): “out from”, “out of”, “from”

cum: “with, together with”

in (+ abl.): “in, on”

in (+ acc.): “into, onto”

per (+ acc.): “through, throughout”

(c) The following uses of the ablative case:

ablative of instrument ablative of time when
ablative of instrument ablative of personal agent

Translate into Latin.

1.
2
3
4.
5.
6
7
8

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

“In the cities™:

“into the city”:

“away from the house™:
“toward the house™:
“about the soldiers™:
“by a soldier”:

“by a sword™:

“about swords™:

“with the soldiers™:

“on the ship™:

“by ship™:

“down from the ships™:
“in the middle* of the night™:
“throughout the night™:
“with a soldier”:
“toward the ship”:
“through the city””:
“away from the city”:
“out from the house”:
“by soldiers™:

*medius, -a, -um
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Nouns

gladius, gladit, m. (2): sword
miles, militis, m. (3): soldier
navis, navis, f. (3i): ship

06/09/2010 15:36

Paradigms

nox, noctis, f. (3i): night
villa, villae, f. (1): house
urbs, gentis, f. (3i) — city

(Noun stems are underlined)

First and Second Declension Nouns

First Declension
Sing. Plur.
Nom. villa villae
Gen. villae villarum
Dat. villae Villts
Acc. villam villas
Abl. villa villTs

Second Declension
Sing. Plur.
gladius gladit
gladit gladiorum
gladio gladits
gladium  gladios
gladio gladits

* Inflectional suffixes are underlined

Third Declension Nouns

Sing. Plur.
Nom. miles milites
Gen. militis militum
Dat. mirlitt militibus
Acc. militem milites
Abl. milite militibus

Sing. Plur.
Nom. navis naves
Gen. navis navium
Dat. navi navibus
Acc. navem naves
Abl. nave navibus

Sing. Plur.
urbs urbes
urbis urbium
urbt urbibus
urbem urbes
urbe urbibus
Sing. Plur.
nox noctes
noctis noctium
nocty noctibus
noctem noctes
nocte noctibus

* Inflectional suffixes are underlined
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Review: The Ablative & Accusative with Prepositions

The Latin ablative comprises three separate case functions:

The Ablative Proper expresses the idea of separation, privation, motion away
from; it may be summarized by the English word from.

The Associative-Instrumental Ablative expresses the ideas of association (‘together
with’; ‘along with’) and instrumentality (‘by means of’; ‘with’). The basic idea is

(a)
(b)

(©)

with.

The Locative Ablative expresses the idea of location in time or space. The basic

idea is in or on.

Each of these uses occurs with and without modification by prepositions. Study the
following chart.

Uses of the Ablative

Ablative Proper

(from’)

TH PREPOSITI

a, ab: “away from”;
(of personal agents) “by”
a villa “from the house”
a te factum “done by you”

99, ¢

dé: “down from”; “about, concerning”
dé monte “down from the mountain”
dé amicitia “about friendship”

€, ex: “out from, out of”
ex urbe “out of the city”

TH PREPOSITION;

with verbs of separation, wanting,
lacking, freeing: cared, libero,
erc.

Associative-Instrumental

(‘with’)

cum: “with, together with”
cum amicis
(expressing accompaniment)

cum celeritate “swiftly”
(expressing manner)

expressing instrumentality:
“with friends”; by means of’
vi “by force”
gladio “with a sword”

expressing manner (w. adjective):
summa celeritate
“with the greatest speed”

Locative Ablative

(i)

99, ¢

in: “in, on”; “amidst, among”
in hac urbe “in this city”
in Gallis “among the Gauls”

time when; time within which
ed tempore “at that time”

Page 8 of 8



